o SURA (Comp Del Note - 40201 )
Order No. Clientcode Page
MAGNETS i 171
. i Order date Date
a world of magnetics 2020-11-17
Your VAT-No. Our supplier no. Our reference Your reference (
IT04886850728 91018487 3) ‘ H (
(Delivery address Involce address h
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
UTALY ITALY 3
Terms of delivery Terms of payment
Way of delivery
Del.per. is dispatch date of goods ?Z;:zmam
O More order information, see below 0100
(Pos Art. No. Description Delivery period Qty Remalnder Delivered )
Order No. L10029359 - 43 Our reference  Pernilla Gambe Order date 2020-11-12

Your order No. 550003874701
Your reference Angelo Gagliardi

Goods mark

Way of delivery DHL Global Forwarding
Terms of delivery FCA Séderk@ping Sweden

2 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 £0.5 x 6(a) £0.1 mm 20472 11 520,00 0,00 11 520,00 pcs
Y28, supplied magnetized.
480pcs/box
Your Art.No. 9008034500
Draw.No. 9009034500
Your reference no. 550003874701
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KUEHMNES+NAGEL s..L
O ACLCEVTAZICNE MERCE ﬁo
Quantits dichizrata: [‘ S-w I @Pf .
Quantita effettiva; ‘90@/ o i e
Tipo Imballaggio: _ . . - Ty, ““a‘: “ha . .
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Postal address Visiting address Phone  +46(0)121 353 10
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0)121-35315
Ringvégen 40C Ringvéagen 40C Reg.No. 5563098736 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SE556309879601  Agcount No.
SWEDEN Residence Stderkping SE&1 1200 0000 0132 0011 9705

info@suramagnets.se

www.suramagnets.se F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank
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Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=z) "~/ A

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Sender / Miltente VAF-D-No, / N° partita VA

DHL: FREIGHT (SWEDEN)} AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

$-55116 JONKOPING

Tel: 036-151544

Date / Data

17-NOV-2020 Ry S o A

Colection address / Indiiza del luogo dl carica (i niiro}
SURA MAGNETS AB

RINVAGEN 40D
5-61431 SCDERKOPING

140231589677
Ordet Goce/ Crding dl rasporto

NRE-EC-9677267

Delivery terms /
Condizlont di trasporto

D {res domicile D L woIks
fantodom, o B DT, FREIGHT (SWEDEN) AB

Terminal address /
Indirizzo lemminale

| Cleared 1 Uneleared
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 :ﬁm:ltg Enlisdugaral NORRKOEPING
Do, monrans KOMMENDANTVAEGEN
Consignes / Deslinataia VATD-Ko. /N parla VA Ol i o™ |S-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. Dnltlhfrs wngan.  |Tel:+46 11 21 94 Q0
gl
: Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
o el Ko ]
Delivery address / indirizo dl consegna della mesce 0 3;? O :f,'
Ci § Valetord /
MAGNA PT S.P.A. i Vkoedaassiuge g
No INE
Tenminal di amiv Coniact tef.
VIA DEI CICLAMINT 4 Tzﬁlxl deadmlllmtlun Nﬂrr]neru ti.leionlm
I-70026 MODUGHNO BART + 39 / 80 5315811
., Tel: .
Marks and numbers Quantity Packing  Descriplion of goods Cushoms' it number] Bross weight in kg Vahus (with cumency)
Marche & numezi Quantity Imballaggio  Deserizions della mercs Tariifadoganale | Peso lordoin kg Valose (con valula)
iT GOODS
IT 1l |PAL GOODS 190.0
IT 1l |PAL, @GOODS 190.0
Payable welght In kg ‘Total gross weight In kg
EX WOREKS Pasa tassabite In kg Tota'e peso lorda In kg
Dim. % emy cmx = 0.518w 0.00 380.00 380.0

Epecial consignmenis / Richleste particolarl

Special instructlons / Istruzioni parficolari

Enclosures / Allegatf

Collection at sender Dalivery to consignee

IMPORTANT According 3 CMR, transport damages have 1o be noted

[l{fﬂl'ﬂ 13 IL S'i‘.l'
70426 Nadugno (BA)

Ritiro dal mittente Consegna al destinatatlo urder [POD) wpon delivery of the cansignment, Damages nt visible
nolified in writing 1o the responsitle EURDCONNEST Lerminal within ‘Idaysagerﬂeeg i
Date /Data Date / Dala &1 Lic
Time/ Oratio Time / Oraria
Drivers signature / Firme dellzutisla Censignee's signatwe Consignee's name In block latters
Firma del destinalario Nome di chi firma In stampatello

"Rics

EURQGONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUHOGON“EGI“conmgnments
Tutte le spedizion] EUROCONNECT suno vincolate alle Condfzioni Generall di trasporto EUROCONNEGT

vifica su qhuled e



